
E rawa ni ko vakatavulica taucoko na lesoni oqo se wasewasea vakalalai. Moica na lesoni e veiganiti ki na ituvaki ni nomu 
vanua kei na gagadre, yabaki, kei na kila ni nomu mataveiliutaki ni kuoramu se kalasi.

NA CAKACAKA NI MATAVEILIUTAKI NI KUORAMU SE KALASI
Sureta na lewe ni mataveiliutaki me ra wilika vata na iVoladusidusi Raraba: Veiqaravi e Na Lotu i Jisu Karisito ni Yalodo-
donu Edaidai, 1.2 (ChurchofJesusChrist.org), ka sureti ira ni vakaraica na cakacaka sa kacivi ira kina na Turaga mera 
rawata. Cava na vuna e bibi kina na cakacaka oqo? Na cava soti eda sa cakava tiko ka vakayacora rawa kina na inaki 
oqo? Na takete cava e rawa me da tuvanaka se moica meda rawata vakavinaka cake kina na inaki eso oqo?

VAKAITAVITAKI NI LEWE NI KUORAMU SE KALASI ENA CAKACAKA
Kerea na lewe ni mataveiliutaki me railesuva na ka era sa veivosakitaka ka tuvana vaka mataveiliutaki. (O na via kerea 
beka na railesuvi ni nodra ituvatuva ni soqoni ni mataveiliutaki, oka kina na nodra navunavu ni veiqaravi kei na 
itaviqaravi.) Qai taroga na veitaro oqo:
•	 Eda sa raica matua rawa tu vakacava na cakacaka ni veivakabulai kei na bula vakacerecerei?
•	 Evei na vanua meda na rawa ni vakavinakataka cake kina?
Sureta na mataveiliutaki me veivosakitaka na sala era rawa ni vukea kina na lewe ni nodra kuoramu se kalasi me ra 
vakaitavi vakataucoko sara ena cakacaka ni veivakabulai kei na bula vakacerecerei. Sa rawa ni veivosakitaka na mata-
veiliutaki se kuoramu se kalasi na taro eso oqo:
•	 E rawa vakacava ni da veivukei vakaikeda vakavinaka cake ni bulataka na kosipeli i Jisu Karisito?
•	 Na cava eda rawa ni cakava me da vukei ira era vakaleqai tu?
•	 E rawa vakacava ni da vukea na tamata taucoko me ra vakataukeitaki ni duavata kei keda?
•	 E rawa vakacava ni da vakauqeta na vakaitavitaki ni cakacaka ni valetabu kei na tuva kawa?
Raica na taro tale eso e rawa ena wase ni “Veivosaki Vata” ni lesoni yadua ena Lako Mai, Mo Muri Au—Me Baleta na 
Kuoramu ni Matabete i Eroni kei na Kalasi ni Goneyalewa.

IVUREVURE VEITOKONI ESO
•	 IVoladusidusi Raraba, wase 1
•	 Vidio ni “iTavi ni iTabagone ena Cakacaka ni Veivakabulai”
•	 Carol F. McConkie, “Na Qaravi ni iNaki Dodonu Eke,” Ensign se Liaona, Noveba. 2015, 12–14
•	 Efeso 4:11–13; Moronai 10:32; Mosese 1:39
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